Homéros, pocesténé Homér (pravdépodobné kolem r. 700 pi. Kr.)

Recky basnik, nejstarsi znama postava evropského pisemnictvi.

O Homérové zivoté vime s uritosti jen to, ze byl rapsod: putujici
profesionalni upravovatel a prednaSe¢ (pfi slavnostnich pfilezitostech)
hrdinskych epickych basnickych skladeb.

S Homérovym jménem jsou spjaty eposy Ilias a Odysseia, licici
v umélecké formé Tréjskou valku a sni souvisejici udalosti. Trojska
valka byla soucasti pronikani feckych kmenti do jizni ¢asti Balkanského
poloostrova a do oblasti Egejského mote. Odehrala se nejspiSe nékdy
v obdobi 1250 — 1200 p¥. Kr. a tykala se nejstarSiho feckého kmene,

wrwe

obou epost nejvice souzni ta, ktera tika, ze obé strany konfliktu, Gtocici
Rekové i branici se Trojané, nalezeli ke dvéma riiznym migraénim vinam Achajii (proto také obé
strany hovoii stejnym jazykem, tedy fecky, a vyznavaji stejné nabozenstvi). Lid star§iho achéjského
osidleni se obohatil vysoce vysp€lou krétskou kulturou, majici kofeny ve vychodnim Sttedomofi, a
ovladl (asi kolem r. 1500 pt. Kr.) pfi severnim egejském pobiezi Malé Asie méstsky stat Troja,
fecky nazyvany Ilion, kde se pak tam&jsi a achajska kultura prolnuly. Lid mladsiho achajského
osidleni, jenz kontakty s vyspélou vychodni kulturou ¢erpal zprosttedkované pies jihotecky méstsky
stat Mykény, pak pozdéji Troju dobyl a zni¢il mohutnym pozarem (zaniklou Troju objevil —
s vyuzitim realii z fliady — némecky archeolog Heinrich Schliemann v 70. letech 19. stoleti).

Homér uvadi jako pfic¢inu feckého tazeni proti Troji inos krasné Heleny, manzelky krale
Menelda zteckého méstského statu Sparta, trojskym princem Paridem; zapletka ma ovSem
symbolicky charakter: Rekové sami se dodnes nazyvaji Hellénové.

Homérské eposy zprvu existovaly jako ustni slovesnost. Avsak na rozdil napf. od Eposu o
Gilgamesovi, jenz vznikl spojenim piivodné izolovanych ptibéhd, flias a Odysseia jiz od pocatku
mély podobu Siroce komponovanych ucelenych dé€l, jez se stala aplnym vzorovym shrnutim
zakladnich udalosti ze samého pocatku Fecké historie (homérské eposy plnily pro staroveéké
Reky stejnou tilohu jako Bible pro judaisty &i kiestany).

Z hlediska obsazenych realii ovsem flias a Odysseia odraZeji zivot nikoli v dobé piichodu
feckych kmenti do Recka, ale v dobé& svého vzniku, tedy vV pozdé&jsi epose oznadované jako temné
(homérské) obdobi, které zahrnuje 1éta asi 1100 — asi 800 p¥. Kr. (archeologicky to znamena
ptelom doby bronzové a Zelezné).

Homérské eposy se vyznacuji nékolika priznaénymi rysy, jimiZ jsou:

a) déjova linie je rozdélena na 2 €asti: v prvni se hrdinovi (hrdinim) spiSe nedafi, pak dojde
diky zasahu boht ke zvratu a ve druhé €asti se naopak hrdina propracovava ke zdarnému konci
svého dobrodruzstvi;

b) Gtenafi je viak hlavni d&j podavan s vyuzitim retrospektivni kompozice: v fliadé se ocitame
az v zavérecnych dnech celého desetiletého obléhani a v Odysseii titulniho hrdinu zastihujeme
pfedevS§im na dvofe pohostinného ciziho krale: vétSinu ostatniho d&e se dozvidame ze
vzpominkovych vypraveéni;

C) vystizné, a pritom usporné zachycené charaktery postav (napf. Paris versus Menelaos;
Helena paralelné s Pénelopé apod.);

d) epicka Sife: Casté déjové odbocky, mnohdy stupnujici napéti;

e) ustalena epiteta (epiteton = basnicky piivlastek): rychlonohy Achilleus, Istivy Odysseus
apod.;

f) déjova prirovnani: zjemnuji drsny G¢inek, ¢i naopak zvysuji dramati¢nost;

g) daktylsky hexametr: druh nerymovaného verse o 6 stopach, jejichz typem je (téméf vzdy)
daktyl (1 pifizvuéna slabika a 2 nepiizvuéné: — U U), jen posledni stopa je pokazdé spondej (2
ptizvucné: —-).



Nejvyznamnéjsi dila:

Hrdinské eposy llias (0 desetileté Trojské valce; Kronika trojanskd, asi
1468: prozaické prevypravéni {liady, ¢esky pieklad latinského originalu ze
13. stoleti, prvni ¢eska tisténa kniha; film Troja, Spojené staty aj. 2004: rezie
Wolfgang Petersen, hraji Orlando Bloom /Paris/, Diane Krugerova /Helena/,
Brad Pitt /Achilleus/, Brendan Gleeson /Menelaos/) a Odysseia (0
nasledném, rovnéz desetiletém putovani Odyssea, krale feckého ostrova
Ithaka a hlavniho strijce dobyti Troje — S uskoénym vyuzitim mohutného
dfevéného koné —, do vlasti; irsky, anglicky psany roman James Joyce: Odysseus, 1922: filozoficky
zamé&fena, ponékud provokativni parafraze situovana do souc¢asného Dublinu).

http://citaty.net/media/authors/homer.jpg
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Homér (kolem r. 700 p¥. Kr.): flias

Kdyz mezi Feckymi bohy na hore Olympu vypukl spor o to, kdo ma dostat zlaté jablko urcené té
nejkrasnéjsi bohyni, bylo rozhodnuto, aby tuto pri rozsoudil pohledny princ Paris z mésta Troje pri
pobrezi Malé Asie. Tri krasné bohyné si chtély Parida naklonit a kazda mu slibila lakavou odménu,
kdyz jablko prirkne praveé ji: Ochrankyné manzelstvi Héra slibila Paridovi viadu nad celou Asii;
bohyné moudrosti a vitezného boje Athéna slibovala drahu nejslavnéjsiho vojeviidce vsech dob, ale
se vsak, ze krasavice — jménem Helena — je jiz vdand, a sice za Menelaa, krale reckého méstskeho
statu Sparty. Paris se vSak nezalekl a — jist si svymi schopnostmi i Sarmem stejné jako Afroditinou
prizni — vypravil se do Sparty na lodi. Tam se nechal v Menelaové paldci pohostit jako vzdcny
cizinec zdaleka, ale v noci Helenu unesl a odvezl ji do Trdje.

Podvedeny Menelaos se obratil se Zadosti o pomoc na svého bratra Agamemnona, krale
mocného a bohatého méstského statu Mykén. Agamemnon se postavil do cela mohutné vilecné
vypravy vsech reckych krajii proti Troji. Flotila, citajici pry pres tisic lodi, pristila u maloasijského
pobiezi, ale po prvnich bojovych srazkach obou stran se ukdzalo, Ze sily jsou vyrovnané. Rekové
dokazali jen plenit krajinu kolem mésta, ale jeho pevné hradby byly pro né neprekonatelné. A
Tréjané se zase dobie branili, ale neméli silu zahnat Reky zpdtky na move. Po bezmdla deseti letech
byli Paris a jeho bratr Hektor, na strané Rekii (Achdjii) to byl statecny Achilleus (zranitelny jen na
paté), jeho pritel Patroklos a kral Menelaos. Valka ovsem v jistem smyslu probiha i ,,nahore*, mezi
bohy: nékteri z nich totiz pomahaji Tréjaniim, jini zase Rekiim.

Zpév tieti

Kdyz byly oddily vSechny i s viidci seSikovany,

Trojané s velikym kiikem a rdmusem tahli jak ptaci;
podobné pod klenbou nebes kiik jerabt vikol se §ifi,

kteti unikli zimé a lijdku nevyslovnému...

naopak achajské Siky Sly potichu, dychaly silou,

s velikou touhou v srdci, ze budou se navzajem branit. (...)

Kdyz pak uz nablizku byli a chystali vzajemny utok,
Paris, podobny bohtim, el do boje z Trojanti prvni,
pies plece pardali kazi, luk ohebny nesl a me¢ mél,




maval ostépy dvéma, jez koncily kovovym hrotem,
pfitom vyzyval Reky z fad achajskych nejstate¢ng;jsi,
aby se v zépase litém s nim utkali v urputném boji.
Jakmile Meneldos, rek nadSeny pro boj, ho spatfil,
kterak v poptedi vojska k nim pfichazi dlouhymi kroky — (...)
takto se radoval rek, kdyz Parida bohorovného

uvidél na vlastni o¢i — vzdyt’ doufal, ze potresta svidce.

Ihned seskocil z vozu a dopadl se zbroji na zem.

Jakmile spattil ho Paris, rek podobny bohtim, jak praveé
zjevil se v poptedi Siku, byl zarazen v milém svém srdci,
couval v druzinu ptéatel, neb touzil uniknout smrti.

Jako kdyz spatti kdo hada a uskoci, jak sebou trhne,

v lesnich tivalech horskych a nohy se zachvéji pod nim,
razem se oto¢i nazpét a bledost mu pokryje lice,

takto se uchylil téZ zpét v zastup Trojant hrdych

Paris podobny bohtim, jak Menelda se zd¢sil.

Spatfil jej Hektor a hned ho pokaral hanlivou feci:

,Paride, po Zenach vztekly, ty zloduchu zevnéjskem krasny,
ani ses narodit nem¢l a neZenat zahynout mél jsi! (...)
Achdjci s dlouhymi vlasy, ti budou se patrné chechtat!

Mg¢li t€ za bohatyra a predniho reka, Zes krasny.

Ty v8ak odvahu nemas v svém srdci a nemas ni silu! (...)

S bojovnym Menelaem ty tedy bys utkat se nechtél?

Poznal bys, jakého muze mas nadhernou, kvetouci Zenu! (...)
Velmi vsak bojacni jsme my Trdjané, jinak bys za to,

koliks ndm napachal zla, uz davno byl ukamenovan!*

Paris podobny bohiim mu na to zas odvétil takto:
,Hektore, pokarals m¢ v§im pravem, ne nepravem za to. (...)
Nesmi§ vSak milostné dary mi vy¢itat od Afrodity!
Preskvélé dary bohti se nesméji odmitnout, které
poskytnou sami, a nikdo sdm od sebe nesmi si vzit je.
Chces-li vsak, abych ted valcil, a mam-li tu zépasit nyni,
pfikaz Achdjclim vSem a ostatnim Trdjaniim sednout,
mne ale do sttedu sved’te i s bojovnym Meneldem,

do boje o Helenu a o v§echny poklady jeji.

Ten, kdo zvitézi z nas a v zapase nabude vrchu,

poklady vSechny at’ vezme a Zenu at’ vede si domu! (...)*

Hektor tedy obéma vojskiim vyiidi Pariditv vzkaz. Viidce achdjského vojska Agamemnon souhlasi
a priprava souboje mezi Menelaem a Paridem zacina. Prijdou také stary trojsky kral Priamos,
Paridiiv a Hektoriiv otec, obklopen vyznamnymi trojskymi bojovniky, a krasnd Helena, aby spolecné
S ostatnimi sledovali souboj. Nejprve obé strany obétuji jehnata bohuim.

Jakmile Helenu zhlédli, kdyz prave se blizila k vézi,
potichu na druha druh se obracel vzletnymi slovy:

,Nelze mit Trojantim za zI€, ni Achajim, ze uz tak dlouho
pro tak nddhernou zenu zde snéseji utrapy hrozné...*



(...) Slaveny Paris,

manzel Heleny Spartské, jez nadherné kadete méla,
na plece krasnou vyzbroj si oblekl, okolo Iytek
krasné holen¢ nejdiiv si prilozil, které mu dole
vazaly stfibrné spony, kde pravé byl kotnik. A dale
mohutny kovovy krunyi si oblékal okolo prsou...
Na plece bronzovy mec si zavésil, zdobeny stfibrem,
potom si piipravil §tit, tak nesmirn¢ velky a pevny.
Nakonec na statnou hlavu si vlozil Gpravnou pfilbu,
na které chochol z Zini se z vrcholu hrozive kyval.
Vzal si i mohutné kopi, vsak ptihodné do jeho dlani.
Pravé tak Meneléos, rek bojovny, oblékal vyzbroj. (...)

Fw e

oba dva mavali kopim a planuli vzajemnym hnévem.
Nejdifive mrstil Paris svym oStépem dalekostinnym,
okrouhly kovovy stit jim zasahl Menelaovi,

avSak neprojel kovem — o$tépu ohnul se nazpét

o silny §tit. Hned po ném syn Atretiv Menel4os
povstal s kovovym kopim a k Diovi otci se modlil:
,Popiej mi, vladafi Die, at’ potrestam Parida, ktery
kfivdu mi zptisobil dfiv, a zdolej ho rukama myma...

Po téchto slovech se rozptah a stinnym ostépem mrstil,
trojskému Paridovi §tit okrouhly kovovy zaséh;

jeho obrovskeé kopi skrz naskrz tim skvoucim se Stitem
proniklo, krunyfem téZ, tim bohaté zdobenym dilem,
kopi u samych slabin mu naveskrz protalo odév,
avSak Paris se uhnul a unikl mrakotné smrti.

Vytasil Atretiv syn me¢ zdobeny stifbrem, a vzhiiru
vypjav se, v hieben ptilby ho udetil, ale me¢ razem

na tfi na ¢tyfi kusy se zlomil a vypad mu z ruky.
Zaupél Atretiv syn a pohlédl k §irému nebi:

,INemiize zadny bith byt nad tebe krutéjsi, Die,

za ten hanebny ¢in ja myslel, ze Parida ztrestam.

Ted se mi v ruce vSak rozlamal mec, a také muj oStép
marné€ mi vyletél z dlan€ a Parida nikterak nesklal.*

Rekl, a prisko¢il k nému a za pfilbu s chocholem chyt ho,
stocil ho stranou a vlekl k svym Achdjim v ditkkladné zbroji:
Parida pod néznym hrdlem ten zdobeny femen vSak Skrtil,
nebot’ byl pod bradou sepjat a drzel mu na hlavé ptilbu.
Byl by ho pfitahl vskutku a doséhl nesmirné slavy,

bystie vsak Afrodité to postiehla, Diova dcera:

ta mu pietrhla femen — byl z byka, jenz silou byl zabit;
toliko prazdna pfilba se poddala mohutné ruce.

Rek ji zakrouzil vzduchem a prudce ji odhodil do tad
Achajt v dikladné zbroji — ji odnesli druhové vérni.

Sam se nan vyfitil znova, vzdyt horlive touzil ho zabit
kovovym kopim — vtom Afrodité ho velice snadno
vyrvala (bohyné je!) — a zastfela oblakem mlhy,



do vonné loznice pak ho odvedla, aby si sedl.

Sama $la zavolat sem 1 Helenu... bohyné¢ jasna:

,P0jd’ sem, Paris t€ vold, mas domu se navratit. On t&

na luzku v loznici ¢eka, tak nadherné zdobeném fezbou,
krasou a odévem zafi; snad ani bys nefekla, ze se

po boji s hrdinou vratil, spiS dokola k tanci ze kraci...“ (...)

V piekrasny Paridiv palac kdyz potom vstoupily, sluzky
rychle zas ke své praci se vratily, ale ta do své

loznice s vysokym stropem se uchyli, vzneSena Zena.
Bohyné s usmévem sladkym, ctnad Afrodité, pak vzala
sedatko, nesla je v ruce a dala je rekovi k noham.

Na to si Helena sedla, ta dcera bouiného Dia,

o¢i stocila stranou a jala se manzela karat:

,» 1y ses navratil z boje? Ach, méls tam rad¢ji zhynout,
usmrcen silnym muzem, jenz diive mym manzelem byval!
VZzdyt ses chlubival dfiv, Ze vynika$ nad Meneldem,
bojovnym muzem, jak silou, tak rukou i kovanym kopim.
Nuze ted’ jdi a vyzvi, at’ opét s tebou se utka

v zépase Meneldos, muz bojovny, ja ti vSak radim,

abys uz ptestal a nikdy se s rySavym Meneldem

v souboji nepoustél v boj a neval¢il neuvazeng,

sice bys patrn¢ brzy byl zahuben ostépem jeho!*

K té zas promluvil Paris, kdyz takto ji odpovéd’ daval:
,Nekarej, zeno, mé srdce tou zéplavou vycitek prudkych!
Nyni sic Meneldos mé& s pomoci Athény pfemoh,

ja ho zas ptemohu jindy — vzdyt bohov¢ stoji 1 pfi nas!
Ale ted’ na liZzko pojd'me a t€Sme se z radosti lasky!
Laska doposud nikdy mou mysl tak neobestiela,

ani kdyz z plivabné Sparty jsem tehdy t€ unes a plul jsem
po vlnach na motskych lodich a na malém ostrivku s tebou
poprvé v milostném lizku se v objeti spojil, jak nyni
horoucné po tob¢ prahnu a sladka touha me jima.*

Rekl a prvni el k lizku a manzelka spéla hned za nim.

Po této a dalsich uddlostech valku rozhodnou ve sviij prospéch Rekové. Na Odysseovu radu
vypluji na more, a predstiraji tak ustup, zatimco na brehu zanechali obrovského drevéného koné se
vzKazem, ze jde o — bohy prikdzany — dar Trojanum za jejich houzevnatost. Trojané koné vtahnou do
meésta a bourlivé oslavuji konec valky. Kdyz v noci zmozZeni usnou, z dutého koné vystoupi Odysseus
a dalsi bojovnici, oteviou brany a Rekové, jiz se na lodich mezitim vratili, vtrhnou do mésta a pobiji
tréjské muze, a Zeny a déti zajmou jako otroky. Meneldos si odvede Helenu na svou lod’ a Rekové se
vraceji domiu, zanechavajice za sebou Troju pustou, rozhorenou a vypalenou.

Homér: Ilias, Praha 1980, s. 51 - 63. Prelozil Rudolf Mertlik.

Poznamky a vysvétlivky:

bohatyr, rek — hrdinsky bojovnik; jeiabi — zde rod velkych ptdkii s dlouhyma nohama, Zijicich
vV mokradech; plece — cast zad nad lopatkou; rySavy — zrzavy; Sik — formace vojaka; Zeus (2. p.
Dia, 3. p. Diovi...) — nejvyssi starofecky biih.



Homér: ilias: poznamky k interpretaci

flias obsahuje téméF 16 tisic versi rozdélenych do 24 zpévii. Zachycuji nékolik dni ze zavéru
feckého obléhani maloasijského mésta Troje a o mnohych ptfedchozich udalostech se dozvidame
z retrospektiv. Epos je pevné propojen s Feckou mytologii, jejiz znalost predpoklada. Ackoli kazdé
$kolské vyuovani o [liadé zaGina Paridovym soudem a kon¢i zni¢enim Tréje, ani jedna z obou
udalosti vtomto eposu vypravéna neni. Hlavni déjovou linii je spor mezi Agamemnénem a
Achilleem. Kazdy z nich ziskal z okoli Troje krasnou zajatkyni, z niZ uéinil svou milenku. Bohové
vyhovéli prosbé otce prvni z divek a seslanim moru do feckého tabora prinutili Agamemnona, aby
svou zajatkyni propustil domu; kral si vSak jako nahradu ptisvojil zajatkyni Achilleovu. Achilleus se
rozhnéval a odmitl Gi¢ast v bojich; spor se vyiesi az v 19. zpévu, kdy se oba muzi smifi a Rekové
s Achilleeem pak nad Tréjany zvitézi v bitv€. Smrt tréjského prince Hektora a zoufalstvi jeho otce,
krale Priama, pfedznamendavaji blizici se porazku i zkazu Trdje. Z hlediska kompozi¢niho tu
nachazime 2 prvky, s nimiz se jinak setkavame piedev$im v moderni literatui‘e:

a) zacatek in medias res (lat. doprostied véci): bez Gvodu, pfimo doprostied akce; text tedy
zacina rovnou s déjovym napétim;

b) konec s vyuzitim nedourcenosti: bez definitivniho rozuzleni ¢i shrnujiciho autorského
komentare, takze ¢tenai se sam musi podilet na hledani zaméru, s nimz dilo vzniklo.

Verse jsou psany daktylskym hexametrem: maji 6 Gsekd — stop, kdy 1. — 5. stopa je daktyl (— U
U) a 6. stopa je spondej (— —). Kazda stopa ma tedy stejnou hodnotu 4 dob (2+1+1 / 2+2). Obcas se
v homérském eposu objevi stopa trochej (— U), a to jako 1., 2., 3. nebo 4. stopa (nikdy ne 5. nebo
6.); tato nepravidelnost ma ozivovat text a zabranovat stereotypnimu dojmu z poslechu. Uvédomme
si ov§em, ze pieklad nemusi dodrzovat tyto nepravidelnosti na tychz mistech jako original.

Kdyz pak uz nablizku byli a chystali vzdjemny ttok,
- U u/-Uuu/-UU/-UuUuU/-uUuU [ —-

Paris, podobny bohiim, Sel do boje z Trojant prvni,

-uU/-UUu/-U U/-UU/-UU/-—-

Scéna souboje Parida s Meneldem zaujme svou zivosti. Homér zastava dusledné neutralni
stanovisko vi¢i obéma aktérim. Mlady Paris je atraktivni tficatnik, védomy si pfednosti svého
vzhledu (prosté takovy anticky metrosexual). Levharti kiize pfes ramena je vypocitana na vnéjsi
efekt, ale pfemira zbrani (luk, meg, dva o$tépy) ptisobi trapné komicky. Ze tohle je ten spravny
dojem, pozname ve chvili, kdy proti Paridovi seskoci z vale¢ného vozu Menelaos: urostly, ale jiz
dosti himotny padesatnik, odhodlany uhajit svou didstojnost porazkou drzého floutka, ktery jej
unosem Heleny zaséhl na nejcitlivéjSim miste.

Paris rychle uskoc¢i zpét a schova se do fad vojska za sebou — tohle ma charakter az groteskni
karikatury. Z Hektorovy karavé fe¢i pak citime fevnivost mezi bratry, kdy ten rozvaznéjsi stoji jen
v dasledku pravidla o zvyhodnéném prvorozenstvi az na druhé koleji.

Souboj, v némz se ukazuje, Ze Menelaiv hnév i zkuSenosti jsou mocnou zbrani, probiha jako
komiksova scéna. Menelaovo kopi zasdhne Parida jen tésn¢ vedle nejintimnéjSich mist; Menelaos
vzapéti zklamang zaupi, kdyZ svlij mec€ rozlomi o hieben Paridovy pfilby, ale hned se vzteky vrhne
na mladika, jenZ po pfedchozim uderu zjevné zakolisal a spadl, chytne ho za femen pfilby a vlece
ho k feckym bojovnikiim. Remen viak praskne a Menelaova ruka vymrsti piilbu mezi divéaky.

Parida ovSem zachrani bohyné¢ Afrodité a Paris se rychle zorientuje. AC praveé utrpél vyprask,
sebevédomi ma na rozdavani, protoze vi o své vymluvnosti vii¢i zenam i o své zdatnosti v intimni
sfére. Na tomhle ptidorysu si vymuze opétné projevy Heleniny naklonnosti, protoze jeho mladi je
prosté hodnota, jiz hned tak néco neptekona. Zda se tedy, ze mu nakonec piece jen vse vyslo, ale
Ctenaf/poslucha¢ vytusi, ze Helena zac¢ind mit zivota v Trdji prave tak dost a zacind pfemyslet o
svém navratu do vlasti.
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